
ОДЛУКА 

О ОДРЕЂИВАЊУ РОБЕ НА КОЈУ СЕ НЕ ПЛАЋАЈУ УВОЗНЕ 

ДАЖБИНЕ 

("Сл. гласник РС", бр. 27/2010 и 48/2010) 

 

1. Овом одлуком утврђује се роба на коју се не плаћају увозне дажбине, као и рокови и услови за 

остваривање права на ослобођење од плаћања увозних дажбина. 

2. Увозне дажбине из става 1. ове одлуке не плаћају се на увоз нове опреме (у даљем тексту: 

опрема), осим путничких моторних возила, која се не производи у земљи, а користи се у 

индустрији, рударству, пољопривреди и рибарству, шумарству, водопривреди и грађевинарству, 

ако: 

1) опрема служи за обављање делатности корисника опреме, 

2) се опрема увози за нову или проширење постојеће производње, модернизацију 

производње и увођење нове, односно осавремењавање постојеће технологије и 

3) се опрема која се увози не производи у земљи. 

3. Ради остваривања права на увоз опреме на коју се не плаћају увозне дажбине из тачке 2. ове 

одлуке, уз захтев за увоз опреме без плаћања увозних дажбина, царинском органу подноси се: 

1) доказ о упису у Регистар привредних субјеката, 

2) изјава корисника да се опрема увози за нову или проширење постојеће производње, 

модернизацију производње и увођење нове, односно осавремењавање постојеће 

технологије и користи искључиво за потребе сопствене производње, и 

3) потврда Привредне коморе Србије да се роба не производи у земљи. 

3а Ради остваривања права на ослобођење од плаћања увозних дажбина на увоз опреме по основу 

улога страног лица у складу са одредбама закона којим се уређује страно улагање, корисник 

повластице царинском органу подноси: 

1) извод из Регистра привредних субјеката о висини улога страног улагача у капиталу привредног 

друштва, односно о променама на капиталу привредног друштва са страним улогом по основу 

реинвестирања добити, као и датуму регистрације страног улагања; 

2) изјаву о изградњи објекта за коришћење опреме која је предмет повластице, односно изјаву о 

датуму отпочињања делатности у коју се врши улагање, или уговор, односно одлуку о 

реинвестирању добити, ако се улагање врши по основу реинвестирања добити. 



3б На основу поднетог захтева и приложених доказа царински орган доноси решење о ослобађању 

од плаћања увозних дажбина на увоз опреме. 

4. На опрему из тач. 2 и 3а ове одлуке примењује се царински надзор у складу са чланом 108. 

Царинског закона у року од три године од дана стављања робе у слободан промет. 

Ако се опрема из става 1. ове тачке отуђи, да другом на употребу или користи у друге сврхе пре 

истека рока од три године, на ту опрему плаћају се увозне дажбине. Висина увозних дажбина се 

обрачунава према стању робе и по прописима који важе на дан подношења захтева за обрачун и 

плаћање увозних дажбина, односно на дан доношења решења о наплати увозних дажбина ако није 

поднет захтев за обрачун и плаћање увозних дажбина. 

Опрема из тач. 2. и 3а ове одлуке која је стављена у слободан промет у складу са одредбама ове 

одлуке остаје под царинским надзором. Царински надзор престаје кад престану и услови због 

којих је опрема стављена у слободан промет без плаћања увозних дажбина, кад се опрема извезе 

или уништи или кад је допуштена употреба опреме у друге сврхе од оних које су прописане овом 

одлуком, и када су увозне дажбине плаћене. 

5. Права из појединачних решења које је донео министар надлежан за послове финансија на 

основу Одлуке о критеријумима на основу којих се одобравају царински контингенти за увоз 

одређене робе у 2010. години ("Службени гласник РС", бр. 106/09 и 10/10), која нису у целини или 

су делимично искоришћена до дана ступања на снагу ове одлуке, могу се искористити у роковима 

утврђеним тим актима. 

6. Ова одлука ступа на снагу 3. маја 2010. године, а важи до 31. децембра 2012. године. 

  

Самостална одредба Одлуке 

о изменама и допунама Одлуке о одређивању робе на коју се не плаћају увозне дажбине 

("Сл. гласник РС", бр. 48/2010) 

4. Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном гласнику Републике 

Србије", а примењује се од тридесетог дана од дана ступања на снагу. 

 


